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V uvodu svého posudku bych rdd uvedl, ze se budu k praci Mgr. Lukase Zadrapy
vyjadfovat predevsim jako sinolog. Pokusim se samoziejmé vyslovit i k problematice obecné
jazykovédné, piestoZze mdj odborny zajem se v této oblasti vyrazné odliSuje od zdjmu Mgr. L.
Zadrapy: zatimco jej mimo jiné zajim4 kognitivni gramatika klasické ¢instiny, mGj odborny
zajem sméiuje spise k tradiéni ¢inské filologii.

Prace Mgr. L. Zadrapy se zabyvéd kognitivni gramatikou klasické &insStiny. Téma
disertani prace Slovnédruhovd pruinost v klasické &instiné: Slovesné a pFisloveéné uZiti
podstatnych jmen je podle mého ndzoru zvoleno velmi vhodné a aktualné. Jak diplomant ve
své praci velice vystizné poznamenava, v pramenech ¢inské provenience je problematika
slovnédruhové pruznosti klasické &instiny ptehlizena. ProtoZe kognitivni psychologie je
relativn€ mlady obor a protoZe studiu klasické ¢instiny, respektive gramatiky klasické ¢instiny
se souCasn€ vénuje jen pomérné velmi malé mnoZstvi zapadnich badateld, neni tato
problematika dostate¢né prostudovana ani evropskymi a americkymi sinology. Z pravé -
uvedenych skute¢nosti je proto zjevné, Ze v souvislosti s praci Mgr. L. Zadrapy je bez vyhrad
mozné vylouc€it jakékoliv pochybnosti o pivodnosti jim pfedkladané prace. Disertaéni prace
tedy rozhodné€ neni pouze shrnutim pfedchoziho vyzkumu v &insting a zapadnich jazycich, ale
je zajimavym, pfinosnym a nadmiru precizné zpracovanym piispévkem ke slovné druhové
problematice izolujiciho jazyka. Za pozornost stoji mimo jiné i doktorandtiv velmi piikladny
postieh nad typologickou podobnosti angliétiny a ¢instiny, kterd tim padem pfibliZuje systém
¢inského jazyka evropskému uzivateli vice, nez jak je na tuto problematiku nahliZeno tradiéng.
Velice kladn€ hodnotim i skute¢nost, Ze doktorand podle mého soudu velice moudfe omezuje
sviyj vyzkum pouze na jazykovy material obdobi mezi 5. a 3. stoletim pf. n. 1.

Co se tyCe obsahu prace podtrhuji pfedevsim systémové zpracovani tématu a vnitini
provéazanost jejich jednotlivych ¢asti. Jasna struktura disertani prace vyraznym zplisobem
usnadriuje orientaci ve velmi piehledné ¢lenéném, nicméné vsak jisté, vzhledem k naro¢nosti
tématu, soucasné i Ctenaisky velmi naroéném textu. Bez povSimnuti nemohu ponechat
skute¢nost, Ze rozsah prace je znaény. I proto si jeji organizace a ptedevsim strukturovanosti
tak cenim. Doktorand nejprve identifikuje zakladni pojmy, pojmenovava vychozi probiémy
kognitivni gramatiky a uvadi tak vychodiska své prace (Cast IL.); bezprostfedné nasleduji i
vysledky soucasného vyvoje studia problematiky (Cast III.). Velice zdafila je zejména
doktorandova polemika s disertaCni praci Zhang Wenguoa, soucasné se nemohu neZ
identifikovat s doktorandovym popisem vystupli badatelské prace Tamary Nikiforovny
Nikitiny. Nasledujici komplexni jazykova analyza (Sasti VI. a VIL) spole¢né s obecné
jazykovédnou charakteristikou zkoumaného jazyka (¢asti IV. a V.) jsou nejpfinosnéjSimi
¢4stmi prace, v nichz dochazi k aplikaci zakladnich hypotéz na studovany material a k jejich
naslednému ovéfeni. SpiSe neZ ke slovnim druhtim se prace vyjadfuje ke kategoriim slov a
jejich flexibilité, a to na zdkladé Casove 1 védomostné naroéného studia materialu v klasické
&insting. Usp&sné je rovndZ vysvétleni Mgr. L. Zadrapa aplikace kognitivni teorie na mrtvy
jazyk, kdyZ sledovéani jazykovych struktur na rozséhlém synchronnim korpusu umoziuje



uspokojivou rekonstrukei kognitivnich procesti. V této souvislosti kladn€ hodnotim rovnéz
diplomantovu dislednost a korektnost vii¢i vysledkim cizi badatelské préce.

Co se tyce formy, nemam k praci Mgr. L. Zadrapy zasadni vyhrady: diserta¢ni prace ma
vysoce kvalitni grafickou a estetickou Upravu. Jazykovou tGroveil prace mohu st€Zi posoudit,
nebot’ mé znalosti angli¢tiny zdaleka nedosahuji kvalit znalosti Mgr. L. Zadrapy. Soucasné
nemohu nezminit a neocenit velmi pfesnou orientaci Mgr. Zadrapy i v n€kolika dalSich
jazycich. Kladn€ hodnotim i doktorandovu préci s literaturou a s dal§imi informaénimi zdroji,
dodrZeni nalezitych citaénich norem a duslednost jejich uplatiiovani. Drobné vyhrady méam
k bibliografii, v niZ je napf. uvedeno dilo Ferdinanda de Saussurea, ale Noam Chomsky jako
zakladatel generativni gramatiky, kterd polozila zaklady psycholingvistice a tedy i kognitivni
gramatice, zde zminén neni. Sou€asné bych uvital zminku o Chao Yuen Renovi: pfestoze se
badatelsky zabyval pfedev$im modernim jazykem, jeho piinos ve studiu ¢inské gramatiky je
jisté nemensi nez Ma Jianzhongiv. Doktorand opomiji prace Ceskych sinologt, které snad
mohou byt povaZovany za piekonané (napf. VOCHALA, Jaromir a Ruzhen Vochalova:
Einfiihrung in die Grammatik des klassischen Chinesisch. Leipzig: Enzyklopadie 1990, 155
s. KALOUSKOVA, Jarmila: ,,Sv8t zaznamenavany slovy: Vyjadfovaci specifika klasické a
moderni ¢instiny* in Kulturni tradice Ddlného vychodu. Praha: Odeon 1980, ss. 183-193.),
nicméné i tak jsou a zustavaji nedilnou soucdasti ¢eské sinologické tradice, srovnatelnou
bezesporu napf. s doktorandem v bibliografii uvadénou Krjukovovou ufebnici. Dale
v bibliografii nenachazim citace dél Bohuslava Balbina a Jana Amose Komenského, tryvky
z nich?Z jsou pouzity jako motta prace. Co se tyCe sinologické literatury obecné, bylo by jisté
vhodné zminit praci Jerryho Normana Chinese, kterd bezpochyby rovnéz formovala, kdyZ uz
ne ptimo Mgr. L. Zadrapu, tedy bezesporu jeho ucitele, jez v ivodu své prace doktorand
zmitiuje. Zavérem uZ jen opravdové drobnosti: tfeti 10n se v transkripci pinyin neoznacuje
oblou¢kem nybrz ha¢kem, inicialni uvozovky se v-€estiné pisi dole a &inskd norma zachdazi
s velkymi pismeny jinak, neZ jak snimi naklad4 diplomant (viz UDC 003.23.05 A14 GB
3259-89 Transliterating rules of Chinese phonetic Alphabet on titles for books and
periodicals in Chinese). Na druhou stranu je tfeba v zdjmu objektivity podotknout, Ze ackoliv "
se tak diplomant odchyluje od normy, nepostrada jeho verze standardniho prepisu systém a
logiku.

Doktorand na zakladé vyzkumu, s vyuZitim bohatého dokladovéhc materidlu a
védeckych metod prokazuje ve své praci schopnost a pripravenost k samostatné teoretické
praci a k feSeni praktickych problémii svého oboru. Praci povaZzuji za obsahoveé 1 formalné
velice zdafilou, védecky pfinosnou a to nejen samotnym tématem, které je s takovou erudici
zpracovavano ziidka. Disertatni praci Mgr. L. Zadrapa prokazuje schopnost zpracovat
zvoleny odborny problém s mezioborovym pfistupem a zavery. Na zdklad€ analyzy
rozsahlého jazykového materiadlu doktorand popisuje zasadni jevy gramatiky klasickée ¢instiny.
Jedna se proto o kvalitni odborné dilo, kieré nejen Ze koriguje komplex naSich védomosti o
vyvoji Cinského jazyka, ale prinasi soucasné i celou fadu novych postfehlt a poznatkd
dopliyjici nase znalosti o klasické &instiné jak v naSem tak i celosvétovém sinologickém
kontextu.

Prace Mgr. Lukase Zadrapy Slovnédruhova pruZnost v klasické cCinstiné: Slovesné a
prisloveéné uZiti podstatnych jinen z vySe uvedenych diivodi podle mého nézoru spliiuje
poZadavky kladené na disertani praci a doporuéuyji ji proto k obhajob¢ pfed oborovou komisi.
Soudasné navrhuji udélit Mgr. Lukasi Zadrapovi titul philosophiae doctor (Ph.D.).
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